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A TERRA CHAMA

NHA leda e xuguefona rayola mefeuse es-
frevida pol-as regandixas das mal pe-
chadas coniras d‘unha fenesira e, cal se
quixera que non fardara en 'se recrear
coa vision do ben que lle agardaba, veu

a lle bicar agarimosa nas meixelas espertando do

doce sono coa sua morna quentadura.

Medio aberfol-os ollos e coma quen de pronfo se
non da boa conta do silio onde se atopa, ollou,
cursidoso e coma recordando, @ seu redor, inda non
vencida de todo a preguiza do sono.

O ledo chiar dos paxarinos acabouno de espavilar
¢ tivo d'aquela o acordo de que non estaba xa a
bordo do barco no que refornara das Américas se
non que era na vella casona dos seus pais e na
pintoresca aldeia de Sergude, o sitio no que pasara
a noile.

Ergueuse de medio lado no leite, axexou no seu
torno e, aos poucos, foron saindo da penumbra
en que estaban envolias cousas conocidas abondo
e que, malia de non habelas visto facia ftempo, lle
falaban de outros dias.

Eisalou un forfe salayo de home satisfeito e logo
marmulou coma para si:




— Xa fai longo fempo que o sono me non fomou
como esta noite derradeira, Prestoume ben, pois
dormina d'un solo firon.

Tendeuse de novo na cama cheo de ledicia e aco-
chouse coma aquel que quere renuadal-o sono
interrumpido: mais viréuselle o pensamento que lle
frouxo novas ideas, :

Desbotando o enmolecemento que parecia querer
entalalo, ptixose d‘un pulo no chan e encomenzou
a se veslir o mais apresa que puido.

Foi logo cara @ unha das venlans e despechouna
de fodo, A lus penefrou & forrentes, ¢ o sol, o craro
sol do yran de Galicia, encheu de alegria. cos seus
dobirados refrexos, a amplia estancia.

Pudose ver estonces que quen abrira a fenesira
pol-a que se colaron coa craridade do dia os rescen~
les prefumes dos nosos campos, era un, si ben
garrido rapaz, dos que fefien no rostro a esvaica
color propia de quen resideu longos anos en ferra
quente.

Ollon un instante pol-a aberta fenesira e foi se-
guidamente a despechal-as ouiras do salén.

Era éste un gran aposenfo d'eses vellos pazos
que lle dan tanto carauter & nosa ferra. Non {ifa o
sobrado gran altura, mais si abondo: o piso era de
anchas fdaboas da recea madeira de caslafio, cha-
mada a cacba galega; o feilo, con fories vigas e
ponfonaxe da mesma crase, a modo de arfesonado
e sin cal nin piniura senén co escuro fono propio
que lle dera o fempo: cinco ocos habfa habertos nas
brancas paredes, un a cada costado e fres no frente,
sendo o do medio rasgado e deixando paso & unha
balcoada co balausire de pedra e que corria ao
longe da fachada, tendo nun esiremo a escaleira do
palin para baixar & horta. .

Os muebles robustos ¢ labrados na mesma ma-
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deira de castineiro, cal o leito, grande e ancho sos=
fido por cairo fories colunnas seoloménicas e cos
festeiros con "medallas en cdres arrepresentando
esceas bibricas. Pendurados nos muros e facendo
x0go co leito e os seus dibuxos, grandes cadros con
marcos de ralla nos gue se encerraban pintados
lenzos con episodios da vida dos santos, A cabecei-
raun gran busfo, mais de mediocre esculiura. fendia
0s seus brazos amorosos.

Apenas se 0 mozo arreparou en lodo'elo. Corria=
lle présa ollar os campos nalivos aos que non topa-
ra outros somellantes con ser tan fermosas as ferras
que visilara. Debruzouse na balceada, e mudo e
chorando a un fempo, eniregouse a mais ardorosa
das conlempracios.

Era unha d'esas pracidas e sereas mafans ‘tjue
non tenen oufras iguales de non seren nos feiliceiros
agros galegos: dias meigos, sofadores, nos que
sénfese como' a vida xermina e co ela o goce do
vivir; dias nos que todo sonrie, lus e férra.” € cos

- que a nai nafureza entoa seu-mais grandioso himno

de reconocemeilo & sen Creador pol-os dons e
belezas que acugulou no noso bendifo chan.

Allus do sol, como famizada ao se filfrar por
entromedias das follas, pintaba os campos, meniras
dotiraba a3 outas cumes dos monfes, co'as mais
delicadas cores da sua maxica paleta. Verdexaban
0s campos e bochaban as froles silvesires. © dlito
de vida da fecundada ferra cos ledos rumores dao
vran vibraban nos ares. que arrandeaban mainina=
menie as ponlas das albres e os dos frolecidos cam-
pos. Os paxarinos dando chios, voaban trazando
Irecos de luz no espazo ao ser ferido pol-o sol o
irisado do seu plumaxe. Todo era animacion e
encanto no paisaxe, e fodo resoaba cal lira pulsada
pol-a man da nai naftureza.

L b




Os ollos do rapaz non acougaban xirando a sua
vista d'un lado para oufro, se non fartando de con-
temprar a fermosura, regalo do esprifu; de canfo
abranguia n-aqueles campos de bendicion e fariura,
dos que eslivera alonxado.

Sumido na sua estafica conlempracion, pouco a
pouco, un doce enervamente foise apoderando do
rapaz e sinteuse fan dominado pol-a calma e pro=
funda paz d‘aqueles paraxes deleitoses que non
puido se firar da infruencia que o rodeaba e un pro~
fundo sentimeniro de ben estar invadiu o seu espritu,
seducido pol-~os atractivos do paisaxe.

No frente por entromedias dos castifieiros do adro
xurdia a espadana da humilde eirexa da parroquia,
espadana corgada pol-o sino da redencion que
somellaba cal si sefialara o camino do ceo, dos que
durmian seu derradeiro sono & sua doce sombra.

Sintiu, n-aqueles momentos de esquisita e inefable
emocion, o que endexamais senfira, unha fan doce
sensacion de pracer que acougaba o seu esprilu e
fraguialle a sua mente _novos e falangueiros pen-
samenfos.

Xa facia anos que ali non estivera e asi ¢ fodo a
evocacion dos seus dias de neno, iban acerdando
n-¢l cal se foran cousas do vispora.

Adenirabaselle se apoderando d*él a prefunda paz
d‘aqueles ridentes paraxes; a atmésfera era tan
pura e o silencio tan solemne que sinfianse os
estalidos das sementes ao romperen as capsulas que
as pechaban, aos mornos bicos do sol.

No meio da sua apacibre soedade, sedanfe para
as almas acongoxadas, a paisaxe amosirabase con
toda a sua dozura e con toda a sua beleza, non
prasmada senon cheia de vida, vendo fumegal-os
caserios tendidos pol=0 val e casi cuberlos pol-o0
boscaxe.




Entre dos seus recordos o mais vivo que lifa era
o de aquel vederabre pelrucio, o sefior Manuel, o
ferreiro, que fanto afecto lle mostrara e a quen debia
o adeprender a facel-os ichés para pillal-os paxaros
as nasas para coller iroitas e anguias nos regachos,
as gayolas de vimbios, as bailadeiras e oulros mil
enfrefenemenfos e Xxogos.

Pero se do vello non s‘esquencera, inda menos
{ifia. de haberse esquencido da sua filla, unha fenra
e doce rapaza, fina e feituquifia e mais bonita que o
mais pinfado carabel.

Compafieira dos seus xogos de neno era a unica
filla do vello. Inda que os seus pais eran aldeans,
non estaban caresfos de certa educacion e como se
valian ben pol-o que fifian de seu, & mais do oficio,
precuraban para a sua nena unha ensefanza que
non podia recibir na aldeia, ponéndoa nun colexio
de monxas en Santiago. Viha a sua casa nas vaca~
ciés, qu‘era cando ¢l iba @ pasal-as suas en Sergl-
de. Conxeniaron ben pronfo e non paraban se un
non estaba cabo d*ouire. O porle e as falas da ne~
nifia faciana unha moi oufra das demais e asf forase
esfreifando mais e mais o afecio enfre un e oulro e
co ir medrando en anos —|valenfes granadeiros!
¢l tifia doce e ela once—, hasira ‘'se deran palabra
de noivos, pois os rapaces non fan senén copial-o
que ven nos maores, ¢ foron noivos si, mais co ese
amor inocenfe e sinxelo dos nenos.

Adquel idilio comenzado n-unha noite pracida de
luar, ao agarimo d‘un casfineiro ao pé do que sen=
taranse cansos xa dos xogos, foi bruscamente inle-
rrumpido.

Unha indisposicion da nai obrigou a fodos a re=-
tornar a vila. Ali agravouse a doenza ¢ en poucos
dias morreu a que lle dera o ser. Non foi esta sola
desvenfura a que frouxéranlle as malas ladas; non
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tardou en seguila o seu pai; baixo a pesadume da
dor pol=a |')u‘da da sua amanie companeira, Ao se
lembrare daqueles dias fristeiros sinfeu que as bd-
goas queimdbanlle nos ollos.

Veuse asi o rapaz, corio en anos, orfo e con men=~
goada facenda. Os parentes, non vendo n=¢l senén
unha carga, largarono para América. Popali rolou
con varia ferfuna e longos iraballos e de alf acaba de
regresar, senon rico dn, iodo, ao menos con que po-
der pasalo medianamenie, mais 4 costa da saide
pois vifia ben calive do corpo.

Sendo o tempo axeitado para elo acordou para
descanso e ver de recobra=las: forzas perdidas, pa-
sal-o vran na casa pelrucial, un. dos poucos bens
que  herdara dos seus pais, e n-ela estaba denda
a vispora. 2

Sen se dare conla, cada wvez ‘mais, iban os seus
pensamentos a se pararen no recordo da sua ami-
guina. Non, non deixara nin un momenifo de se
lembrar d‘ela nas ferras que correra nin lopara con
oulra que a podera facer borrar da sua memoria. Xa
facia menies de que a sua primeira visila tifia de ser
para o sefior Manuel e a sua filla.

Estes recordos, xa doces, xa amargurados, foron
enchendo sua alma de fenra melanconia. Canso da
larga e muda contempracion do peisaxe e picando
o sol d' abondo, acolleuse @ sombra do aposento ke
deixouse caer nun comodo sillén, cara ao campo,
eniregandose por enleiro as fantasias da sua imaxi~
nacion, mentras seus ollos. mirando sen ver, pare=
clan abranguel-a vision d'aqueles pracidos e en-
cantados lugares de egloga.

Viuno a facel-o despertar dos seus ensofes o
senlir que alguen subia as escaleiras do patin. Non
tardou en se deixar ver no oco da perta a simpatica
fegura d'un home, que si xa vello, inda mosiraba
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nas feituras do seu recho corpo, que garrido debera
ser na sua mocedade. Era o Sr. Manuel.

Ergueuse o rapaz e despois de irocada unha forte
aprela, comenzaron sua amisiosa chalra.

Pasadas, as primeiras e afusivas verbas entre dos
que facian fanfo fempo non se viran, interrogou o
mozo ao petrucio sobor da sua familia & especial-
menfe interesoulle noficias acerca da filla:

~ Xa esfard feita unha real moza. ¢h ;n‘é cerfo?
e anadiu con cerlo medo que se non acerlaba a
espricar femendo unha resposia afirmativa:

~Ela xa estara casada ou fera relaciés con algiin
rapaz.

No meio da impacencia do.mozo, tardou algo en
lle responder o sefior Manuel e ao [in falou asi:

—Como boa moza Vaia se a ¢. inda qne @ min co-
mo pai non me compra o decilo. O que si- pédoche
contar ¢ que non nos len con cerfa aquela d min e a
mifa dona. ;

~E ¢por que?

~Verbo d‘eso por que xa fai fempo arroparamos
n~ela algo que nos da moito en que cavilar. Non
Nos espricamos en que manara o que le pasa,a
Carmela. Ao revés de todal-as rapazas do seu tem-
po, que non se arredan de fraballo, mais lles pres-
tan tamen as divirficios e as conversas coa moza=
rria, Carmela vémola de cote xa fai fempo virada
n-otufra moi distinta, Xa sabes o risofia, canfarina e
falangueira que era, pois agora pésase o dfa sen
que fale mais do preciso. A risa morreun nos seus
labios e xa non deixa ouvil-as ledas cantigas.

— Déixame pasmado, Sr. Manuel, co ‘que me
conta.

— Pois veras mais ainda, se non fora porque non
creio, nin se debe creer en certas cousas, diriase
que a mina filla esta enmeigada ¢ que n-ela zugan
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as meigas chuchonas, pois a sua cara somella cal
se fora de cera e non tivera sangue nas veas. Esvai-
ronse as frescas cores das suas meixelas e os seus
ollos, cal se os cubrira un neboeiro de fristura, nas
suas olladas refrexan lanta melanconia que da ga-
nas de chorar. Non sei que coifa leva agachada no
seu peito que asi a pon. Por mais que He pregunfe-
mos nada podemos saber d'ela, e sempre nos res-
ponde que lle non pasa nada, que nada len, que son
aprensios nosas, Mais non Nos conyvence € [ennos
por eso cheos de preocupacios.

- E non fai vostede algo para o remediar gnin con-
sulfaron co médico?

— Consulfar. eonsultamola e con algun de moila
sona, que fan s6 dixo que eso non era mal de eoida-
do, sendén moi aquelado en rapazas novas 2 queco
fempo Xa curaria.

- E as distracios non poideron poanela boa?

— Vava se facer, facemos pol-a disiraer; mais noi
tiramos proveilo algtin. Fora d'eso ela non se doe
de nada nin. queixar se queixa; .traballar, fraballa
como a que mais, no precuro da facenda sendo un
verdadeiro tesouro para as, labores da casa, e sin
que pofia endexamais mala cara & canto se lle
mande. g

— E esfrano g que me di

— E mais esirano ainda que & unha rapaza dos szus
anos lle non dé por romerias nin bailes e que sin sa=
ber porque nin por qué non, non quixera facer caso
a ningiin mozo dos moitos que lle rondaban a porla.
Xa por esto, xa por cerfo respefo que todos lle tenen,
malia (a sua formalidade, fodos lle fefien preseniido
que ou romatara por se mefer monxa ou len de se
morrer solfeira.

Non puido menos de se alegrar o rapaz, hasira
cerfo punfo co que ouvira, e parecéndolle xa lempe
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de varial-a conversa e levala onde ¢l queria, dixolle
ao pai de Carmela:

— Sefior Manuel, xa me farda en vel-a sua filla.
+Caomo non veu con vosiede?

~Ela vir, vina, as ganas lle non faltaban. mais
dixenlle gque acougara pois non sabfa se li estarias e
disposicion de recibir visilas.

— Xa sabe que para vosiedes sempre estan abertas
as portas da mifna casa, Vaya, vaya, sefior Manuel,
por ela e digalle que xa me farda o vela e o lle falar.

— jBueno! Pois ala vou e non tardaremos.

Saiu o sefor Manuel e o rapaz eisalou un salayo
de salisfaceion. Cheo de impacencia, facéndoselle
séeulos os minutos, puxose adar voltas pol-=o salén.

Ao senfil-os pasos dos que vifian, non puido re-
sistil=a emocion que de stupeto lle acometeu, sin se
acerfar a esprical-a causa. Afribuiuna a que inda
estaba moi deébil e por mais que quixo correr ao
baleon para recibilos, non puido dar un paso e fedo
tremante tivo de se apoyar na laboa para iermar do
corpo e non dar co €l no chan,

Presenfaronse na porla pai e filla e o rapaz quedou
coma suspenso. O recordo que de Carmela gardaba
e que endexamais d'él se esvaira, apresentaballa co
aquela sua gracia e xentileza fan'd'ela, e en verdade
maxinaba que nada habia perdido senon moite ha-
beria ganado co paso dos anos. Ao vela, no oco da
porfa, cinguida eo‘as rayolas do sol, compreudeu
gue non se (rabucara,

Era ela, si, a mesma dos dias xogoraes, mais na
prena frolescencia da vida, e xa foda unha muller sen
que por eso as graciosas feituras do seu corpo hou=
béranse froc¢ado ou perdido. Era a mesma rapaza
que ¢l maxinera, delicada e {ina pero que de bolon
d‘ouro dos nosos prades, converiirase na espréndi=
da roseira dos nosos xardins.
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Alla, ergueita, hierdlica no seu porte. nin moi recia
de corpo, somelldbase pol-a morbidez' e as suas
doces e suaves curbas & unha das mais soberbas
cariatedes gregas. Todoen ela arménico: o seu rosto
un ovalo perfeifo; contribuindo & lle prestar maor
encanio certo esvaimento na cor que non poideran
confrarrestar as mornas caricias do sol nin os fortes
bicos do ar.

O semicircul das suas negras sobrecellas prselaba~
lle gracioso arco aos seus grandes e rasgados ollos,
de mouras pupilas, cuyo doce agarimoso ollar, fifa
esa melanconica Iristura dos polos que suman perdi=
da a sua nacundeidade. © seu mnariz reclo e fino:
a sua boca, de beizos non vermellos senén rosados,
ao se enireabir un rictus mais que ledo de tristura,
mosiraban a brancura de martfil da sua dentadura, a
sua barba redonda somellando moldeada pol-a gra-
cla e a xenfileza do seu forneado colo, era a do
eisne, Servialle de marco a fan gracioso conxunio
unha cabeleira crecha e negra cal a sudana da que o
sol somellaba cal se d'ela arringara refrexos me-
talico ao ferila co‘as suas rayolas.

Se non vestia o airoso fraxe d:oufro lempo das
mozas marinans, habia sin embargo n-ela tan natu-
ral elegancia e supremo arte no corfe e axisie das
prendas que, malia da antiestética universalidade dos
traxes modernos, facian remarcar sin que ela o pre~
tendese e sin o menor deixe de coqueferia as armo-
nicas proporeios do Seu fan garrido corpo-:

Ao se veren un cara do oufro senfiron ambos &
dous o mesmo impulso de correr a se esireitaren
enfre os seus brazos, como o facian cando nenos.
E s‘ela & costa de grande esforzo, mantivose firme
cos ollos baixos e virada en vermella a brancura do
seu roslto, €l, noen acerfou a dar un paso, e fendén-
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dolle os brazos, escramou coa mais agarimosa das
falas;

~ (Carmelal !Querida Carmelal...

Esta a ouvila voz que asi a chamaba, avanzou cal
se quixera deixdrese caer nos brazos que se lle fen=
dian e con doce e tenra voz que salialle do corazén
respondeulle:

— Xe... —mais parouse e foda frémula e volla de
novo a sua palida c6r enmendouse escramando:

- Senorito Xelo..,

Roto o encanto, Xelo reprendeuna solermifiamente
pois para ela non seria, non poderia ser senoén o
vello amigo e compafeiro de oufras veces, pois
aquel dia non era sendén cal a continuacion dos fem-
pos pasados.

Sentaronse na balcoada un cabo dfoulro e non
tendo senon ollos para se miraren e volta a enlimi=
dade de nenos, enfregdronse as doces lembranzas
dos ridentes dfas da infancia baixo da madxica invo~
cacion do:

— Acérdaste. ..

11

Logo de arrecadadas algunhas das amistades dei-
xadas de neno, pois faltaban moifos dos seus cama-
radas da infancia, uns pol-a morte que non respefa
edades, oufros pol-a emigracién que non nos estre-
vemos & decir se ¢ un ben ou un mal, e oufros por
andaren desperdigados non s¢ sabia porque cami~
nos e sendeiros da vida, foi Xelo encaixando no seu
novo xeito de eixistencia:

O moilo exercicio das longas camifiatas xa per~
déndose pol-as fondas e sombrosas corredoiras,
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xa {repando congosira arriba pol-as pendentes pi-
llando algiin descanso & sombra dos pineirales,
carballos e castineiros, para chegar por fin, ao cume
da monlana e se regalar coa visia da magnificencia
dos paisaxes d‘unha variedade infinita, que non te-
fien ouiras lerras pol=a sua monéiona uniformidade;
0S ares puros ¢ sans dos nOSEs campos; a manicnza
das que chaman ao corpo, lodo ibano frocdandoo
nun moi outro do que chegara: as calivas forzas
iban fendo o vigor da mozarria: comenzara a se le
colorear e tostal-o rosto, denantes esvaido; sentia
toda a fervor do sancue gue se lle renovaba nas
veas e fodo o seu corpo vibrava ao latexes d'unha
nova e forte vida. .

Vendo nos seus paseos como as xenfes labraban !
amorosamente a lerra, e como ésfa recompensaba
prodigamente os seus alans; como 0s nenifios
apastaban o gando nas verdes pradeiras, beira do
rio, a sombra das albres e en campos que nin pin=
fados para as églogas ¢ os idilios, comprendeu
como [briemente finan que estar licados ao seu chan
nalivo os galegos, que onde queira que foran, pol-o
moi vizosos dos lugares onide sz atoparan, fifian
de sentil-a feridora espina da saudade dos eids:
palrios. El mesmo sentira esa vaga saudade, no_ szu
alonxamento da terra nai.

Xelo comom=outros dias iba moitas tardes e fo-
dal-as noiles @ casa do ferreiro, gusiandolie conver=
sar co‘as sinxelas xentes do campo que acudian &
forxa, para reparal-os insitumentos de iraballo.
Pol-as suas conversas adeprendia que ruda e raba-
llosa é a vida do labrador e que escravos son esles
homes das terras que labran e o gran amor que os
cingue ao chan nalivo que’ recompensa 0s Seus si-
dores e alans, pois en canto para os seus direilos
de cibdadans, siguen sendo, na maoria dos casos;
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0s, mesmos escravos de pasados séculps, sen oulra
diferenicia que o froque de nome do amo. Compa-
deciaos ¢ seniia como suas as magoas e coitas de
aqueles seres sin ventura aos que se lles eisixen
deberes sen que se lles concedan direifos. Eran para
¢l carne da sua carne, cal se fora el mesmo un
d'aqueles serves, non fanito do terruio como da vo=
lunfade de oufros.

Mais sempre romataba por ire canfo mais cedo
podia, & se senfar ap pé da lareira da casa e ponerese
de agradable conversa coa naie coa sua filla Car-
mela, no infre non chegaba do fraballo o senor
Manuel, en procuro da cena, anfes da que, como
debera non * haber desparecido de moitos' foga-
res fan santo costume, rezaban todos en familia o
Sanilo Rosario.

Moitas noites ao se retirare Xelo para a sua casa,
eniregabase a fondas meditacios. Senliase forlemen=
te afraido por Carmela, e se preguntaba que crase
de sentimento era aquél ;jAmistade? jAmor?

Non atinaba & definilo; nas suas correirias pol-o
mundo, os seus infreses por un lado ¢ o recordo de
Carmela, de mais forza que aquéles,, hablanno
arredado das mulleres; poidérase dicir que nen liverd
xuventude n-esta fase da vida. Vira, si, moitas x6~
venes bonilas, fermosas, alraclivas, pero sempre as
ollaba indefrente e, casi sin se¢ dare conla, as coms=
paraba con Carmela eningunha, ningunha era capaz
de facerlle esquencer aguel seu doee e tenro recordo.

Cada vez nolabase mais aprisoado por aquel de-
seio que lle facia buscar todo momenio e ocasion
en que estar a carén d*aquela que abservia fodo o
pensamenio e cabo da cal fuxian as horas sin se
decatar d'elas. Un certo aquel inlerior. ¢ ag que casi
noei se estrevia a dar crefo, facialle creer que a Car=
mela lle pasaba o propio. Pareceulle, non L.I unha
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sola vez senén de moitas, que ao chegar un pouco
mais tarde que o de costume a atopaba como in-
quieta e desacougada, e que ao entrar ¢l, desparecia
aquel ar de incomodo cal se desfai ao calor do sol,
a bretema da manan.

Inquiriuse mais fondamente e ecomprendeu que
aquel desasosego que fifia no peito era por estare
namorado como un folo da sua companeira de
neno:.

E jcousa esirana! dende que tal se confesou a si
propio, abondoulle co esto para que toda a confian~
za que se iifnan desparecera por parie de Xelo,

Difrentes veces quixolle contar 4 Carmela o esia~
do do seu animo e sair d'unha vez da dubida, mais
cruel moitas veces quce a certfeza das cousas, pero
como o verdadeiro amor € {imido e vergofioso casi
que falaba apenas e non acertaba & seguir unha
conversa, deixando que os ollos nas suas mudas
pero elocuentes miradas dixeran coa sua estatica
conlempracion, os seus sentimentos pol-a que se
adonara por enfeiro do seu corazén.

Caorreron asi varios dias deixando o mozo para
0 seguinte, o esireverse a flacel-a sua decraracion;
pero o fempo pasaba e Xelo, sempre indeciso, se
decia: —Manan, sera —, e ese mafnan fina frazas de
non chegar.

Veu n-esto a famosa e de tanta sona, romaria de
San Benito que se celebra o dia de Santiago, na
ermifa do seu noeme na fergresia de Anceis, non moi
lonxe de Sergude. .

Detferminouse por todos, ¢ moi en especial por
Xelo ir @ ela, porque o rapaz xa facia lempo non
vira oufras senon o palido remedo que de aquelas
fan os galegos en terras de América como relem-
branza da sua amada e meiga terra.

i
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Alé foron, ben cedo, para caminar pol-a [resca e
chegar a todo.

Postos de refrescos, docees, roscas, pan, de todo
habia sen que faltara o fradicional carro do pais co
gran pelexo de vifio, cuberfo por unha lona coa
taboa e tallos para descanso dos catadores.

Viron acudil-os moitos romeiros ofrecidos ao san~
to, abogoso para os bocios. infarfos e oufros males
somellanfes. Os uns veslidos cos habites mais ou
menos caprichosos; os oufros con velas de cera fan
longas como a Sua estafura, e 0s oulros co‘as ofren~
das; alguns enfraban de xionllos na ermita e daban
d‘un xeifo varias voltas en lorno d'ela denantes de
peneirar no recinto. A devociéon e recollimento dos
que asi facian era proba abondo da sua gratitude ao
Sanfo por habelos escoitado da gran esperanza e fé
que pofien nosos aldeans na profeccion do Ceo,
baixo o amparo do que fodo o que lles perienece
queda a sua sola garda.

Quviron a Santa Misa dita a espaldras da capela,
én preno eampo, fendo por cortinaxe as rodeiras dos
caslifieiros e por hoveda a do azul dos ceos. Sendo
grandisma a concurrencia non haberia sitio para ela
no inferior da ermita e asi en prena natureza un pobo
creente fributaba suas oraciés ao supremo facedor
de fodal~as cousas.

No meio do santo sacrificio o sacristdn puxo nas
mans do devofo de mais preto a fradicional cestilla
de varas para recollel-as esmolas dos ficles, dicindo
o fradicional pase de man en man, ¢ asi deu volla
4 toda a roda de xente chegando a seu primitivo
destino, co dineiro depositado pol-os fieles sen que
endexamais se dera o caso de que algin esirevido
mermara o seu contfido.

Ac alzar estouparon nos ares as formidabres
bombas de dinamita, meniras a desafinada murga




deixaba ouvir alguns compases que parecian relems-
brar a marcha real, que tamen repenicaba o gaiteiro.

Non deixaron de ir a se poiiel-o santo co‘as fra-
ses de rilual do sacristan cando da o golpe coa
boefa na testa do creente:

Dios che quite a enfermeda
e che dea & sanida

co poder do Ceo

e da Virxen Maria.

Uin paternoste unha ave Maria.

Presenciaron a subasta das ofrendas, consistia
na sua maoria en pobres habitos.

Viron como pol-o burato da parede da eirexa me=
tiase dende o alrio ao interior a xente: nenos, homes
¢ mulleres para se curar ou librar de cerfas enferme-
dades, e non se riron pouco cando a viva forza
intentaron pasar a unha muller, gorda como un ce-
bén e que se quedou alravesada no medio do burato
sin poder ir nin para adianfe nin para afrds, hasta
que case ispida de todo, liraron tan fortemente d-ela
que logrou sair berrando @ mais non poder e toda
chea de esfoladuras..

O gue non lles gusiou foron a maor parte dos
bailes pois fora d'un ne que o gaiteiro bordaba ne
punfeiro enxelas muifieiras que pulia cos seus redo-
bres o tambarileiro e o que facian roda ires ou
cairo parexas, que punfeaban a crasica muifeira os
demais eran ao irfo son das musicas ou ao dos anti-
pdficos organillos a cuyos ecos eniregabase a
mozarria aos mais descarados dos agarradifos.

Quitoulles esta saburro, cando ao estare recobran~
do as forzas beira de rio ¢ d sombfa dos abeneiros
no fondo da suave pendenie onde se ergue a ermita
enire un poboado souto, arrodedarenos os yellos
tocadores de violin que cos seus avispados lazari=
llos recorrian os grupos, dirixindolles canfigas para
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levar d‘eles ou unhas perras ou algunha cousa do
condumio: pero o que mais lles prestou foi a chega~
da do vello socarron tafiedor da medioeval zanfona
que cas suas intencionadas improvisacios fixo vil-os
cores @ cara a xoven parexa, sober fodo a fermosa
rapariga.

Xa ao cael-a tarde foise desfacendo a romaria,
pois asi o mandaban os civiles que asisliran para
termar do orden, e os de Sergude deron volta para
as suas casas.

Iban diante a xentil parexa dos dous rapaees,
cuaseque sin se dar fala e enfregados as suas medi=
tacios. O lempo era apacibre e sereo. Morria a luz
do dia enchendo fodo de vago misierio e da mais
meiga melanconia. Rasgaban os ares as copras da
mocedade que xa en grupos xa apareados ibanse
esfumando cada vez mais nas sombras.

A lna, cal un'gran grobo de roxa cor, xurdiu por
enriba do moanie e polco a pouco virandose en faz
de prala [ocoi ¢o seu poético resprandor os campos
que somellaron revesfidos de mais pompa e ma=
xesfade.

Sintiu Xelo un lorfe pulo do seu proer e de dar
solfa aos seus pensamentos, mais o que lle decia
fat1 elocuentemenle o seu curazon morreu nos la<
bios. Por fin, tirou do varal, no que iban ensartadas,
unha das roseas da festa ¢ pasando un dedo pol-o
buxeiro do centro dixolle a Carmela:

—Fai ti o mesmo, e a ver quen se leva a maor
parte; 0 que eso colisiga ¢ o que mais quere dos
dous. Virouse como a grana Carmela; pero lixo o
que lle mandaba Xelo. Ao romperse a rosca. o ra=
naz foi quen se¢ levou a mais grande porcion e
d'aquela, xa rofo fodo o femor, dixolle:

— Xa ves, Carmela, son eu quen mais quere, fi
non me fés tania lei. Agora vai... e cando decidide
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d lodo iba @ lle dar solia 4 canto lle rolaba no cora-
zon o deixou sen fala un fenro ala-I4, ese canlo
craro e estenso de ritmo sinxelo, cheo de vaguedade
e senfimenfo que vive e reina na nosa ferra, canto
melancénico que resod nas soedades dos nosos
campos, cando morre o dia.

Enfoado por unha voz fresca“e xuvenil deixouse
ouvil-a seguinle cantiga:

Se a raiz do foxo verde

€ mala de desprendere

0S amorinos primeiros
sonche malos de esquencere

Esta copra,, cal se fora unha intencionada alusién
aos senlires d‘aqueles dous corazons, pechoulles os
labios, cando mais aberfos estaban para se enfende-
ren os dous rapaces,

Non se deron xa outra fala no camifio: mais ao se
despedire na porfa da casa, Xelo parou a Carmela
deixando ir aos seus pais diante ¢ rapido e decidido.
COMmo quen non quere fer fempo a se arrepentir,
dixolle:

— jCarmela! ténoche de falar seriamente esta mes-~
ma noite; mais fen de ser de fi para min. Virei &
chamar & fua porfa como quen vai de tuna. Dillo
aos feus pais para que che den o premiso. sViras?
e Carmela foda ruborosa e coa cabeza baixa, res-
pondeulle:

~ Vireil

E logo fuxiu avergonzada meténdose correndo
portas adeniro.
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Cheo d‘ese doce femor co que o amanie acode a
sua primeira cita, chegou Xelo cabo da casa de Car-
mela. Tifa medo en chamar, dubidoso enire a
esperanza e o desalenfo. Vacilou longo rate, mais
ao fin decideuse e bateu cos cofenos os tres obriga-
dos pelos e repinique dos mqzos cando van cha-
mar as portas nas noites de tunar.

Na impacencia que o consumia facianselle horas
os segundos e creia que ninguén lle iba responder.
Disposto a recuncal-a sifial, inda como quen di non
a acabara de facer, ouviu que dende a cocifia vifian
as verbas de ritual ditas pol~a nai da rapaza:

—Quén é? '

As que Xelo, apresurado, respondeu co‘as col-
sabidas de:

— Quero moza. 3

Sinfiu que alguén se arrechegaba modinamente 4
poria e anles de que ésta fora despechada, ao notar
que descorrian o faravelo, tivo medo de quen se
presentara fora a pelrucia para lle ofrecer a ferrada
d'auga de despedida, cousa que estaba afeita a lles
dar aos mozos que nos primeiros fempos vinan
para parolar con Carmela.

Matis; un ledo momento inda que, quedo moi que-
do, chegoulle o doce acento da por ¢l fan deseada
que no tremante da fala deixaba frasparental-a sua
emocion e demandaba, por mais que sabfa ben quen
era o que chamaba:

- Quén esta ahi?

—1Son eu! Xelo!
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Desbolada a folla de enriba apareceu no marco a
linda vision da xentil figura de Carmela, destacando
envolfa na roxiza aureola do resprandor da larada
do fogar.

Xelo, enmeigado na contempracion da ben ama-
da non atinaba a dar fala,

Foi Carmela quen venceu o embarazoso silencio
ao lle decir a Xelo, con voz que sonoulle nos ouvi=
dos cal poden soar as voces dos anxes no ceo.

—jAqui esfou!l ;Oué me Iés que decir que me
non poideras decir denantes ou na presencia dos
pais?

— Roto o encanto Xelo desbordouse a falar e foille
contando a Carmela todo canfo tina agachado no
seu corazon facia tempo.

Recordoulle os tempos de cando neiio, fanio se
querian; de como, sin sabere ¢ que facian, se deran
palabra de noivos e logo anadiu:

—Nas minas correirias pol-o mundo endexamais
senfin afecto por ningunha outra muller. Levaba feu
recordo aceso no meu curazon e cando queria verte
non fifda senoy de pechal=0s ollos. Ti e non oufra
cousa, inda non mo confesara, foi o que mais
mandou en min para-o meu regreso e o que mais me
obrigou a vir a esles lugares; Seniia o meu amor sen
conocelo; coidaba ser tan sémenies amistade a boa
lei que che fina; mais hoxe vexo que eres por enfej-
ro a mina dona do meu curazén. Dime i, leyal e
sinxelamente, se conservas para min a mesma esli=
macion e que ¢ o gue debo agardar, se a mina felici=
dade on a mina eterna desesperacion. Fala.

~ Eu squé hei de che decir, Xelo? Vouche falar,
(uizais esirevidamente; mais son filla da natureza
e direiche, sin desfiguralo por medias palabras, ca-
les son os meus sentimentos para fi. Quira, unha
sencrila da vila, dirfachas valéndese de frases re-
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buscadas, mais eu non recelo en decirche a verda=
de enfeira. Dende ben nena ganaches meu afecto.
Ao te marchares para a América, cavilando de que
quizais - non fe volverfa @ ver, sintin que mina alma
ibase Iras da fua. Fuxiu de min a alegria e consa=
greime por compreio dao leu recordo e a meu. amor,

— (Carmela! jmina Carmelal

— Déixame seguir, se queres que fefia azos para
romalar o que me falla, Cando xa moza, villanme
corlexal-os rapaces, sentfa unla pena moi fonda;
non era Xelo o que vina, e deixabaos que se foran
desenganados; se iba aos bailes, as romerias ou a
outras diversios. medraba a mina: lisieza; ali non
estaba Xelo. Ninguén se deprecatou da causa das
minas frisfuras; todes o xusgaban unhawl‘esas raras
doenzas das mulleres: nofi era, Xelo, send o moito
amor qué che gardaba...

— {Ou Carmela! jhendila seas por esas doces falas
aue fanto ben me fan!

1 Si Xelo, si, créemor fi fuches o meu primeiro
amor e teras de sel-o derradeiro.

— iCarmela! [Carmelina! ;logo queres sel-a mina
dona por foda a vida.

— Eso non, Xelo:

- /Non? e jporqueé se é verdade lanto carino como
me dis?

— Pois por ese mesmo carino, pergue (quero que
sea elerno e non Se vexa esposfo @ mengoar ou
desaparecer.

_Non che entendo ;¢ que ouvin mal?

_Non ouviche mal, non, afende:

Eu son filla d*estes campos, e fi non podes saber
canto mandan én nés. Pende ben pequenos os fraba~
llamos e coidamos ¢ eles corresponden aos nosos
carinos rindindonos o {roito da semenie deposilado
no Seu seo. E como un amor que endexamais des-=
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parece e que arrequece de dia en dia, amor que non
nos ha de faltar menifras vivamos. O amor dos
lomes, por moi namorados que se nos amostren é
moi [dcil de se quebrar mais cedo ou mais farde ten
o seu devalo. ..

—Pero, Carmela, eu xuroche...

—Non xures, e sigue escoifando, e verdas como fi
i€s de me dal-a razén. Non sintas estraneza porque
unha rapaza aldedn che fale dtesfe xeilo. Ti ben
sobes que a mifia educacién foi moi oufra da que
desgraciadamente reciben as demais.

—Seino, si, gpero d que ven eso agora?

—Veras: as mulleres do campo femos sempre dous
amores: o da ferra que che dixen e o amor de que
fi falas; pois verbo d‘eso porque para sermos felices
0s nacidosy como eu, precisamos d'eses dous amo-
I'es, e que sean fan duradeiros un como o oulro: eihi
I€s porque, eu que fanto che quero, quero tameén que
0 leu carinio sea infinifo como o meu.

~ Serao eferno, sin fin...

—Eso ¢ para difo no momento dos entusiasmaos,
mentrasmentes perdure a ilusién... mais despois na
realidade da vida, lonxe do campo onde fodo é poe-
sfa, cando na vila compares 4 tua muller, fan difren-
fe das mais, educada, si, pero sempre coa rusticida=
de das aldeans. chegard aprésa o desencatifo e 0
que ¢ mais de:temer 6 medo ao ridiculo, e esa arma,
convencionalismo da envexa, matara en fi oamor,
e e, sabes ben, non quero, nin que morra o feu
carino, nin qne ao me faltar ¢éste, me falle tamén o
da ferra, alonxadada d'estes lugares, '

— Carmela, non o cavilas ben, fi foleas: eu serei
sempre teu fiel Xelo. ..

—Non aventures o que fal vez non poderds cum-
prir, inda que agora tan firmamente o creas: déixame
¢oa mifia coifa e co fondo sentimento de che mais
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HoNn ven; pero déixame co meu gran amor € coa s~
pranza de que o feu ha de perdurar.

Abondarame ese fristeiro consolo para gque a mina
vida de maores acidumes tefia unha dece rayola que
a faga mais levadeiras e que as minas magoas lefian
o consolo de gue le amo, sin ver ¢umpridas as
minas dnsias, en iroques hai no mundo upnha alma
xemela da mifa que famén ama, e gque unida a
mifa pol-6 mesmo sentimento sulre ao par 0S mes-
mos feros e as mesmas coitas.

Asi poderei conserval-os'meéus dous quereres: o
feu ¢ da mina ferra. Por eso 05 defendo. Non, non
pretendas quitarme hoxe un, se manan me has de
deixar sin ouiro.

— Teras sempre os dous ¢ seras sempre a niifa
amantisima dona.

—Non, non confio en palabras... mais xa lemos
falado abondo, Sinto que as forzas me fallan e non
podo mais, Non me esquenzas como eu non te hei
de esquencer. E agora... se teu querer € tan gran~
de coma o mel, se queres darme a proba de que asi
¢, vaite... vaite lonxe, moi lonxe d‘aqui e lémbraie
de que deixas n-estas ferras a quen fanfo fe ama, a
quen seu derradeiro pensamento e suas derradeiras
verbas lian ser para li...

iAdios, Xelo! Adios, e para sempre.

Botou a porta Carmela muy de présa cal se fivera
medo de se volver alras e desparecel a meiga vision,
Xelo quedouse como aturdido e [rastocado, mais
volvendo seguidamente en si, puxo a boca na pe-
chadura e dixo a grandes berros;

—iCarmela! (Mina Carmelal (Volve!

Mais tan =6 He chegou o sopro d'un fenro salayo
que como un bico de nai veulle a refrescal-os quen=
tes labios, menfras unha voz, que se adivinaba mo-
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llada en bagoas, respondialle cal un doente eco
lexano, .

—jAdios! jAdios e para sempre!

A mafian siguente soupose con sorpresa en toda
a aldea que Xelo habiase largado de stipeto, sin
decir onde ¢ sin se despedir de ninguén.

EPILOGO

Pasaron dez anos. Carmela, que se sentira decaer
de dnemo, e a que, chamado o médico que dixo pa-
decia unha d‘esas doenzas que eles terminan en
Isis o en ifis, fora a pasar algiin fempo na monlana
por consello facullalivo, retornara xa a sua casa.

Prestdronlle, ao parecer, os ares das alfuras e
vifia case boa de tfodo, se ben o palido da sua cor,
aumentarase, pol-o que ao vela fan branca e co seu
a cofio fan serio todos deran en chamarlle a Virxen
de cera.

Tomaba parle en todal-as labores da casa, ¢ so-
menies cando nas mais rudas faenas da labranza,
pofia as forzas da sua mocedade, volvialle por mo~
menfos o recordo d'oulros tempos e parecian esvair-
selle as sombras frirseiras que nubraban seu sempre
feiticeiro sembrante.

Aquel ano a anada era en itodas as partes unha
bendicion do Ceo. xa facia fempo que os campos
non rendiran tanto. Percisdbanse xornaleiros pero
0s homes escaseaban, e as mulleres, quen . mais e
quen menos, todos finan abondo por mirar pol-o seu.

Unha das noites, cando despois do fraballo, pu~
xéranse en contos os xornaleiros, romatada a cena,
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un dteles, o mais vello de todes, que chegara aque-
la manan despois de cumplil-o seu compromiso
n-oufro punto, falou d‘un novo companeiro que xa
facia algiin tempo iba d'un lado para oufro, ofre~
cendo 05 seus servicios.

—Non coidedes —decia— qu'é un de lantos. Po-
lido é ben polido e mais fen fraza de caballero que
de sefior, pero ten boa man e lixeira para a faena e
¢l solo fai a labor que fres de nosouiros e sin se ren=
der, sendo sempre €l quen gana a cocha.

A mais non ¢é un peilan coma nés nen fai as cou=
sas por facer e por rutina. E moi sabido e lido e da
tan bos consellos tocanie s cousas da labranza que
fai arrequecel-o sementado. Casa onde vai, xenfe
que queda enchouchada. Xa van de facerlle boas
proposicios para que n-algunha d‘elas se quede de
parada, mais non quere acepfar fralo algin n-ese
xeifo. Di que o que ¢l sabe e [ai € pol-o0 ben de todos
e que non un so, senon osdemais fefien dereifo a elo.

— Home, ouservou o Sr. Manuel, senon foras ti o
que o di dirfache que eses son confos que van para
a feira

—Pois elle cerfo e ben cerfo.

—iE de donde ¢ e como se chama.

- 4Quén o sabe? A'ninguén llo dixo: el di que &
de todas partes e de ningures e que non fen nome,
asi ¢ que veéndoo fan finifio chamanlle O Siforifo,
alcume que acepta de bon xeifo.

E & propésito, Sr. Manuel, xa que vostede lle fai
falta xente ¢por que non vai cabo do Sefiorifo, para
ver si quer vir traballar na sua-casa? Casualmente
manan termina o iralo na casa de onde euvin hoxe,

—Tes razoén, e non me parece mal. ;él esta en
S. Vicenzo de Vigo na casa de Barbeito? jNon ¢ asi?

—Asi e,

— Dois ben, manan cedo irei falar co él.
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Asi o fixo e inda non rompera o dia xa' estaba de
viaxe o sefior Manuel, non sen anfes lle decir a pa-
tfrona que estaria de volta para o xantar de meodia.

Con farta estraneza de fodos non o fixo asi senan
que chegou xa noite pecha e cando se iba a comen-
zal-a cena.

Arropararon n=él unha eczrfa aquela e certo des-
acougo como quen esta cheo de preocupacits. As
veces parescia que algo lle incirraba &' falar mais
contenfabase con rosmar pol-p baixo e ollande de
xeifo especial para a sua dana e sobre todo para a
sua filla. Os mal pensados coidaban sere efeety de
algtin grolo botado demais no szi viaxe.

Preguntaronlle se quedara.en algb ¢o xornaleiro
que fora buscar e dixo que si: que xa quedaran
arreglados e 'que viria a manan seguinfe, ind? en
dereitura para a leira en que fraballaban, gandan=
do asi tempo.

Logo, dirixindose a nai e filla, previalle que fidn
de celebrar c*unha mazdia fesia o fer conseczuido
tan boa axuda e pol-o tanto que a comida das doce
a levara a criada pois a filla Carmela, que era a que
moitas veces a levaba para despois temar parle nos
fraballos, non, podia deixal-a casa porgue tina de
axudar a sua casa para precurar leren fods. do xeito
gue lles indicou, amanade para a naile.

Asi o'fixo e a cotisa daba xenis vela. ‘Cubria a
ariesa, que facia as veces de taboa, braneo maniel de
lifio de Padrai: a lalaveira e o vidro brilaban. limpos
como unha patena. Os tallos todos estaban arranxa-
dos o redor da faboa, no medio da que, como o rey
no seu frono, locia un gran xerro que, é xulgar
pol-0 que se fifia infresado. habia de estar chea do
bon vifio da colleita do Eerreiro, que lan so6 se cala:
ba nas grandes festas. A earén do xerro un gran
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molete de cocedoiro dtaquela mafian, mostraba a
sua dourada corfiza, sustifuindo a broa de cotio.

A cocifia non estaba envolta nas sucias sombras
das oufras veces. A morticina lus do candil, aceso
fodal-as noites, estaba morta aquéla.

Fixéralle canfo ao rebiricocado quinqueé de pelro-
leo que nas grandes solemnidades alumeaba colgado
d'un reviragancho sobre do ceniro da mesa. Pres-
taballe mais craridade & cocina a labarada>da
lareira. — Caseque parecia ser dia craro, dixo un dos
xornaleiros.

Xa facia un bon rafto que esirelecera cando ouviu-
se vil-a xente. Vinan entoando ledas copras e xa
cerca da casa unha voz crara e doce, lanzou aos
venios a de

Se g raiz do foxo verde

¢ mala de desprendere

0S8 amorinos primeiros

son mais malos de esquencere,

Ao escoitala Carmela deulle un brineo’ ‘o curazon
e pareceulle o eco d‘unha voz querida que lle fraguia
o recordo da frisfe noite no que se deeidiu o seu
porvir. Rompeu en quenfes saloucos e asomaronse=
lle as bagoas aos ollos que escaldaron as suas pale-
das meixelas.

Para desemular a sua emocion pixose d remexer,
co longo culleron de pau, no pole do caldo, pen=
durado da gramalleira, as caricias do lume do lar e
logo a cuidar da xugosa tortilla de palacas con fro-
pezos de chourizos que se pasaba na lixola.

Enfraron os xornaleiros precedidos do senor Ma-
nuel e dempois de dal-as boas noifes e se descubri-
ren sentaronse en forno a faboa e somentes quedou
no canto da porta da cocina o novo xornaleiro.

O dono da casa dirixiuse a sua filla que mais es-
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taba enifregada aos seus pensamenios que ao cuidado
cena, e dixolle:

—Car:mla a ti, como mais nova da casa, focache
facel-os honores da casa. Invita, como € cosiume,
ao novo xornaleiro para que vefia a se senlar ca-
bo de nos.

A rapaza, como quen volve d‘un sofio, obedeceu
as ordes do pai e foi cumplil-o0 mandado do pefrucio.
Inda ben non reparou no que iba a convidar, cando
deu un forte berro de sorpresa, restregouse os ollos
como quen non vé as cousas ben craras, e frémula
coa alegria escramou, en medeo da eslupefaccion de
todos menos do pai que socarronamente sorria.

— (Xesus! Xelo!...

E pareceu queier d'un brinco e no primeiro im-
pulse, se botar ao colo do rapaz; mais axifa repl-
xose do seu inleito quedouse parada, baixa a cabeza
e coa cara feila unha brasa pol-a vergonza do seu
arrebato.

— Si, o mesmo, -respondeulle este adiantando-
se~ Ti non quixeche ser a milla muller pol-o femor
da perda dos teas dous amores. Fixécheme asi com=
prender cal debia sel-o meu deber. Eu xa amaba a
mifa ferra pero non estaba tan unida a ela coma fi;
ao labrala vexo como nos fai lan seus como nés a
facemos nosa; finas razén: na vida hai dous gran-
des carifios, o do chan onde pascimos e no que
fraballamos e o do fogar, que non é compreto senon
vai parexo co da ferra. Tefio xa os dous mesmos
amores que ti, amores que non han de morrer ende-
Xamais. E.difo eslo gjquéresme agora pol=o feu
marido? '

Quedouse suspensa Carmela: dirixiu unha ollada
d Xelo na que iba envolfa foda a sua alma, e logo,
baixo, moi baixo, toda tremante pol-a inesperada
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dita, vida asi de improviso e cando menos podia a
esperar, non acerfou senon a balbueir:

— (Eu? eu... farei o que os meus pais disponan.

—Draquela o sefior Manuel, grave e solemne,
falou asi:

_ Sodes un dino do oufro. Esta ¢ a festa dos vo=~
sos conceitos. Recibide as bendiciés dos vosos pais.
Ti, Xelo, dalle unha aperta a que vai sel-a fua m uller.
Ti. Xela, déixate abrazar do que vai sel-o teu home.
E certo que a terra chama por nés, pero inda hai
oulra forza moifo mais podenie que manda mais e
que ¢ lei universal e reguladora do mundo: o amor,
esevos ordena que seades felices. Sédeo.

Uxio Carré Aldao.
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